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Kapitel 24

Anklage des Paulos vor Felix

Apg 24:1
Nach finf Tagen aber stieg der
Hohepriester Hananias mit eini-

pew o * ‘ITEU‘EE nuepou; KaTépn O
apXLepeug avewiog perd
TPEOPUTEPWY TLVAY Kol

gen Altesten und Tertullos, "ei- AP **OMTOPOG TEPTUAAOL TLVOG

o ; | 25.2,15 d SN s
nem **Redner, hinab, welche bei OLTLVEG evedavLooy TG TMYeROVL
dem Statthalter Anzeige gegen ¢ KTt ToD TeOAOL | *A — TLVOG
Paulos erstatteten. | **1x im NT
Apg 24:2 kAnBévtog 8¢ *adtod fipéato
Nachdem er aber gerufen wor- KOTYOPELY 0 répruMog Aéywy
den war, fing Tertullos an ihn an- ﬂoMng elprvng ruyxowovreg SL
zuklagen und sagte: Wir erlang- oob KocL **6L0p6wuocrcou .
ten viel Frieden durch dich. Und | AP924.26.27 | ywopévovr 16 €vel Toltw SLd
durch dein ¢ Vorausdenken sind TG on¢ mpovolag | *fehltinB
fir diese ¢ Nation **durchweg | 5_L099(0W;6 - w. durch gerade,
richtige Reformen geworden. richtig, recht 1x NT.

9 9 Oe = durchweg richtige Reformen.
Apg 24:3 TOVTN T KoL TovToyoD
Dies heifen wir allseits und auch Apg 23.26 &mobexduedo. kpdriote HRLLE

Uberall mit aller Dankbarkeit will-
kommen, machtigster Felix.

HETO TROMG €XpLOTLAC

Apg 24:4

Damit ich dich aber nicht auf
mehr Zeit hin als nétig hindere,
*ersuche ich dich, uns in aller
**Kiirze geméf deiner ¢ Geneigt-
heit anzuhoéren.

Hinweis zu: émewcio - epi =

e \ \ 2 AY ~ 7
Lvo O€ Un emL mAELOV o€

EVKOTTW *ToPOKOARD GicoDorl oe
MOV **ourTouwe Th of
émerkio

| * zusprechend bitten o0.a. passt fir
Stadthalter nicht so gut.

| ** w. zusammen geschnitten.

gebiets, eikon = bild; Oe = auf allen Gebieten vorbildlichen Verhalten.

Apg 24:5

Denn wir befanden diesen °
Mann als eine Pest und als ei-
nen, der unter allen ¢ Juden, die
auf der bewohnten Erde sind,
Aufstande *hervorruft, auRerdem
als einen **Vorsteher der Sekte
der Nazoraier.

Lk 23.2;
Apg 24.14;
28.22

€LpOVTEC YOp TOV Brdpe. ToDTOV
AOLUOV Kol *KLVODVTO OTAOELG
TAoL TOLC LoudaloLe TOLC KOTO
TNV olkovuévny **Tpwrtootdtny
te T TV vadwpalwy aipéoeng
| * KLVéW - bewegen, hier = hervor-
rufen.

| ** w. in erster Reihe Stehender.
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Apg 24:6
“Er versuchte auch die Weihe- | Apg 21.27-32; | 0¢ kol 0 Lepov émelpocer
stiitte zu entheiligen, ¥ und so | 23.10-15 BepnA@onL OV Kol EKpoTroouey

nahmen wir ihn fest.

Hohepriester — dpyLepelc (archiereus) — s. bei Apg 5.17 (KK).

Statthalter Felix — s. bei Apg 23.26 (KK).

Nazoraier — valwpalog (nazdraios ) — 9x; ein Blrger der Stadt Nazareth.

Nazareth (12x) — Nafapd, auch: Nalepad, Nelapdt, Nalapéd, Nalapéd, Nelapét

(ST).

Mt 2.23 — Weil Jesus ein "Nazoraer" war, wurden auch Seine "Anhanger" so
genannt. Apg 24.5 ist die einzige Stelle im NT, an der sie so ge-
nannt werden.

Sekte der Nazoraier:

Apg 24.14 - Was die "Juden" eine "Sekte" nannten, waren Menschen, die eine
konsequente Einstellung hatten, allem zu glauben, "was geschrie-
ben steht".

Apg 28.22 —Wenn man sich der "Wahrheit" verpflichtet flhlt (egal auf welchem

Gebiet), wird man vom "Mainstream" geachtet und erntet massi-
ven Widerspruch.

Weihestétte — s. bei Apg 3.2 (KK).

Er versuchte auch die Weihestétte zu entheiligen:

- Ein Gerlcht genligte, um Paulus zu beschuldigen:

Apg 21.28,29 "Dies ist der Mensch, der gegen das Volk und das Gesetz und die-
sen ¢ Ort alle Gberall belehrt. AuBerdem fiihrte er auch noch Helle-
nen "in die Weihestétte und hat diesen ¢ heiligen Ort kultisch ver-
unreinigt. Denn sie hatten vorher Trophimos, den Epheser, mit ihm
in der Stadt gesehen, von “dem sie meinten, dass ¢ Paulos ihn "in
die Weihestétte hineingefiihrt habe."

Apg 23.12-15 - Die maligeblichen 40 Juden, die diese Verschwdrung machten,
belegten sich sogar mit einem Bann, und waren bereit, Paulus so-
gar vor der Gerichtsverhandlung zu "beseitigen”.

Apg 24:7

[(6) Und wir wollten ihn gemaf *KolL K0T TOV TUETEPOV VOOV
unserem eigenen Gesetz rich- nBeiecoper KpLvoL

ten. 7 mapeAbwy de AuoLog o

(7) Als aber Lysias, der Oberste XLALOPYOG peTor TOAANG PLog €k

herbeikam, flhrte er ihn mit viel TWY YELPWVY MUWV KTMYEYEV



Gewalt aus unseren ¢ Handen
Wweg,

(8) nachdem er seinen ¢ Ankla-
gern befohlen hatte, zu dir zu
kommen.]
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8 KEAELONC TOUC KNTTYOPOUG

39

0UTOL €pyecboL €L €
| * fehlt in xAB*

Hinweis: Der in [ ] Klammern stehende Text ist nur schwach bezeugt. Er fehlt in allen wichtigen

Handschriften.

Apg 24:8 mop’ 00 duvmomn *ehTog

Wenn du betreffs all diesem er- | dvokplvoag mepl mowTwY TOVTWY

A . . Apg 24.19-21; | , o PN

mittelst, wirst du selbst seitens | 525"z 45 EMLYVAVUL OV MUELG

Yihm zu erkennen vermdgen, B KOTTYOPODREY aTOD

wessen wir ihn anklagen. | *fehltinA

Apg 24:9 )

Aber auch die Juden stimmten gllst 2912013 ou,venéeevro o KOL‘L' ol TovdaioL
damit Uberein und behaupteten, Ap.g 6.11-13 daokovtee tadto olTwe ExeLy

dass dies sich also verhalte.

Hier, Apg 24.9 - Der Hinweis, "die Juden stimmten damit tUberein", bezieht sich auf
die Anschuldigung von Vers 6: "Er versuchte auch die Weihestétte

zu entheiligen".

Paulos antwortet vor Felix auf die Anklage

Apg 24:10
Paulos antwortete, als ihm der
Stadthalter zunickte zu spre-

Gmekpin te 6 mMadlog veloartog
a0T® TOD Myeuovog AéyeLy éx

chen: Wissend, dass du seit vie- | Apg 26.1; TOAAGY ETGV dVTe 0€ KPLTTY
len Jahren Richter dieser ¢ Nati- | 1Petr 3.15 TR €BreL TOUTW EMLOTOUEVOG
on bist, verteidige ich mich, die €0O0pWS TO TEPL EauToD
Anklagen betreffend, wohlgemut aToA0YO L
selbst.
Apg 24:11 duvapérou *oov EmLyveveL OtL
Du vermagst zu erkennen, dass | : ol mAeloug eloly pour Muépo

- q q = Pg 2126, ’ 51y = > 7
es fur mich nicht mehr als zwolf 2417 owdeka ad’ g avefny
Tage sind, seit ich hinaufstieg, ' TPOOKLVMOWY €LG LepOLoaATL
um "in Jerusalem anzubeten. | * fehlt in A
Apg 24:12 Apg 25.8; Kol olte &V T® Lepd ebpdv pe
Und sie fanden mich weder in | 28.17 TpOG TLve dLokeyopevov

der Weihestitte “mit "jemand
unterredend oder einen Aufstand
der Volksmenge machend, noch

énlotaoLy morodvta OyAov olte

€V Tl ouvaywyals obTe Koo
p

Y TOALY
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in den Synagogen, noch beziig-
lich der Stadt.

Apg 24:13

Sie vermogen aber auch nicht,
dir zu beweisen, betreffs welcher
Ereignisse sie mich nun ankla-
gen.

Apg 25.7; o0d¢ mapaotiowl Shvavtal oot
1Petr 3.16 TePL DV VLVL KaTnyopoloiy pou

Statthalter Felix — s. bei Apg 23.26 (KK).
Weihestétte — s. bei Apg 3.2 (KK).

Zit. HL: "Die Rede des bezahlten Anwalts Tertullus war ein Muster advokatischer Dialektik. Bei
aller Bemihung, sich ein streng sachliches Ansehen zu geben, verstand es der Redner, alle
Register zu ziehen, um Effekt zu erzielen. Aber diese Bemlhungen scheiterten an der stren-
gen Sachlichkeit der rémischen Justiz, die der judischen Rechtsauffassung turmhoch Uberle-
gen war. Dennoch kam jene im entferntesten nicht an die Héhe des christlichen Zeugnisses
des Paulus heran. Dafiir war die Rede des Paulus vor Felix ein glanzendes Beispiel. Seine
Rede war offen, gerade und ohne jede Schmeichelei (V. 10). Seine Sachlichkeit beschrankte
sich auf einfache Darstellung von Tatsachen (V. 11). In den zwdlf Tagen seiner Ankunft in Je-
rusalem (sieben und funf, vgl. Kap. 21,27; 24,1) war es wegen der Kirze dieses Zeitraums
nicht wohl méglich, einen Aufruhr zu organisieren."

Apg 24:14
Aber dies bekenne ich dir, dass OpoAoY®d O¢ ToDTO ool OTL KT
ich gemaR dem Weg, welchen Y 600V Ny AéyouvoLy aipeoiy

sie eine Sekte nennen, also | Apg24.522; | oUTwg AxTpelw TA TATPWK
dem véterlichen Gott diene, in- | 26.22; 28.23; | Be® TLoTEVWY TAGL TOLC KOLTO

dem ich allem glaube, das ge- | Rom 3.21 *TOV VOOV kol Tolg **év tolg**
maR dem Gesetz und ¢ in den TPOPNTALS YEYPOUUEVOLS
Propheten geschrieben worden | * fehlt in B | ** fehlt in a°A**

ist,

Apg 24:15

und die Erwartung hinein in ¢ EATido Eqwr *mpog Tov Bedv My
Gott habe, welche auch selbst | Dan 12.2; kal abtol ** mpoodéyovtal
diese hegen, dass zukiinftig eine | Lk 14.14; GraotooLy pérleLy €éoecbaul
Auferstehung der Gerechten, | Apg 23.6 dikalowv Te kol Adikwy
auBerdem auch der Ungerech- | *AB - €lc | **AB - obtoL

ten sein wird.

Apg 24:16 Apg 23.1; & To0Tw Kol adTOC GoK®D
'Aus diesem Grund bemihe ich | 1Kor 10.32 ampdokoToY GuveldnoLy éxeLy
mich auch selbst, fortwahrend TPoG TOV Bedv Kal TOUG

ein unanstoBiges Gewissen avBpwmoug L mevTog

2yor ¢ Gott und den Menschen zu
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haben. |

der Weg, welchen sie eine Sekte nennen:

Hier, —Was die "Juden" eine "Sekte" nannten, waren Menschen, die eine

Apg 24.14 konsequente Einstellung hatten, allem zu glauben, "was geschrie-
ben steht".

Kol 3.1,2; - Die "die des Weges sind", gehéren im engsten Sinne dem Chris-

Joh 14.6 tus und schauen nach oben.

"Jesus sagt zu ihm: Ich, ich bin der Weg und die Wahrheit und
das Leben. Nicht einer kommt zu dem Vater, auf3er durch mich."

Siehe dazu auch auf Seite 164. den Miniexkurs: "Der Weg".

ich glaube allem, was ... geschrieben worden ist:

Roém 3.21; —Der Weg vom Gesetz zur Gnade wurde schon in der umfangrei-
vgl. a. chen Prophetie des AT, den Christus betreffend, vorgezeichnet.
Jer 31.31ff; Paulus "glaubte" dies alles, im Gegensatz zu den Theologen sei-
Lk 22.20 ner Tage.

Siehe dazu das umfangreiche Thema: "Christus im Alten Testament", in dem Buch "Bibelthe -
men von A-Z" 2. Ausgabe, Seite 85, von W. Einert; oder im Internet:
https://www.bibelthemen.eu/bibelthemen.html

Auferstehung der Gerechten, auBerdem auch der Ungerechten:

Das Heilsziel Gottes heillt: Leben fir alles Erschaffene! Gott fiihrt alles hinein in die
Freiheit der Herrlichkeit der Kinder Gottes (Rém 8.21). Das Gnadenhandeln Gottes
beinhaltet auch die dazu erforderlichen ErziehungsmalRnahmen (Gerichte).

"Denn wenn deine Gerichte (zurechtbringende Malinahmen) die Erde treffen, lernen
die Insassen des Erdkreises Gerechtigkeit." (Jes 26.9)

Hebr 6.1,2 — Die Auferstehung gehért zu den grundlegenden Lehren des Wor-
tes Gottes. "Darum wollen wir das Wort vom Anfang des Christus
lassen und uns der Vollendung zuwenden und nicht wieder einen
Grund des Mitdenkens weg von gestorbenen Werken legen und
dem Glauben auf Gott zu, der Lehre ... der Auferstehung Gestor-
bener ..."

- Die Auferstehung ist Grundlage unseres Glaubens.
1Kor 15.13,14 "Wenn es aber Auferstehung Gestorbener nicht gibt, so ist aber
auch Christus nicht erweckt worden; wenn aber Christus nicht er-
weckt worden ist, so ist demnach auch unsere 9 Verkiindigung
sinnlos, sinnlos auch euer 9 Glaube."

1Petr 1.3 — Die Auferstehung ist auch Grundlage unserer Erwartung.

1Kor 15.32 -"Wenn Gestorbene nicht erweckt werden, so mdgen wir essen
und trinken, denn morgen sterben wir."
Paulus zitiert Jes 22.13 wortlich aus LXX. Wozu das alles, wenn
es keine Auferstehung gibt? Dann sollten wir das bisschen irdi-
sches Leben geniel3en, und uns nicht fir "Nichts" abmihen!


https://www.bibelthemen.eu/bibelthemen.html

- 378 -

Ay zE . SL’ ETQY b€ TAELOVQV

Nach mehreren Jahren aber kam | AP9 20.31; O cTy O€ TACLO 2 o

" . . Rém 15.25- €AENUOOVVOG TOLNOWY €LG TO

ich herbei, um Almosen "fir 28 31 20 o , N
ine ¢ Nation und Opferdar- ' €bvoc pov *mapeyevouny kel

meine o 1Kor 16.1-3; mpoodopac | * fehltin A

bringungen zu tatigen.

Apg 24:18

"Dabei ¥ fanden mich — gereinigt | Apg 21.26,27; | év alc €bpov pe Tyviouévov év

worden in der Weihestétte und | 26.21; TG lep®d 00 pete OYAov 00dE

weder mit einer Volksmenge | 1Kor 9.20 pete Boplou

noch mit einem Tumult —

Hinweis: Paulus (Lukas) flgt hier einen Satzbruch ein,

den deutlich machend, zu betonen.

um die Schuld der kleinasiatischen Ju-

Apg 24:19
aber einige Juden von der Pro-

Cosy s o, -
TLVEC O€ oo THC aolog LovduioL

vinz Asia, denen nétig wére, vor | Apg 23.30; olg €8eL émL 00D Tapelval Kol
dir zu sein und anzuklagen, | 25.16 KT YOpely €l tL éxoLer mpog
wenn sie denn "etwas gegen SIS
mich hatten.
Apg 24:20 N5 e . ,
: 7 ovtolL OoUTOL ELTmaTwony Tl
Oder diese sollen selbst sagen, = ) o7 ; 2 9
. €UpoV OOLKMULK OTAVTOG [LOU €TL
welches Unrecht sie fanden, als L ,
. - tod ouvedplov
ich vor dem Synedrium stand,
Apg 24:21 .
es sei denn betreffs dieses e i - Al mepl pLag tadtng dwrig Mg
nen Ausrufs, “den ich schrie, éxékpato v alTolg €0TwG OTL
. . 3 . " | Apg 4.2; 23.6; ) ’ ~ 5 N
als ich inmitten von ihnen stand: 26.6-8 2800 | TEPL QVRAOTHOEWS VEKPWV €YWL

Betreffs der Auferstehung Ge-
storbener werde ich heute vor
euch gerichtet.

KpLVopoL omuepor *0d’ DRQV
| “AB - &’

Almosen und Opferdarbringungen tatigen:

Hier V. 17;
Rém 15.25,26

— Der Hauptzweck des Umweges den Paulus von Korinth tiber Jeru-
salem nach Rom ging, war das Uberbringen einer Spende fur die

notleidenden Glaubigen in Jerusalem.

Rém 15.27

— Diese Gnadendarreichung diente nicht nur dem Ausgleich des

Mangels in Jerusalem, sondern auch als Zeichen der Wertschat-
zung und Verbundenheit.

Weihestiétte — s. bei Apg 3.2 (KK).
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Synedrium - s. bei Apg 4.15 (KK).

Auferstehung Gestorbener — s. bei Apg 24.15 (KK).

Zit. WU: "Die Juden aus der Asia sind nicht da. Aber die Juden aus Jerusalem stehen vor ihm.
Sie erinnert er an die Verhandlung im Hohen Rat. Dort ist kein bestimmtes und klares "Un-
recht" gefunden und vorgebracht worden. Auch jetzt wieder kann Paulus es nur so sagen, wie
er es dort laut in die Versammlung gerufen hat: "Wegen der Auferstehung der Toten werde ich
gerichtet heute von euch!" Es geht nun einmal tatsachlich nicht um greifbare, fir das wirkliche

Recht fassbare Vergehen oder Verbrechen, es geht um Dinge des Glaubens."

Paulos gibt Felix Zeugnis, bleibt aber ein Gebundener

Apg 24:22

4 Felix aber, der die Hintergriin-
de betreffs des Weges genauer
wahrnahm, vertagte sie und sag-
te: Wenn Lysias, der Oberste,
herabkommt, so werde ich be-
zliglich eurer ¢ Sache® richterlich
entscheiden.

Apg 24.7,10;
25.26; 26.3

dveporeto de abtovg 6 PAALE
GrpLpéotepor eldwg Ta mepl TAG
060D €lmog dtow Avoiag O
yLAlopyog katefy SLayvwoopat
T0 Ko®® DUaG

Hinweise zur Ubersetzung: Grie. anaballomai ist hier ein Terminus technicus der Gerichtssprachen und bedeutet
"vertagen". Das Gleiche trifft auf grie. diagindské zu = "genau erkennen" und deshalb "richterlich entscheiden".

Apg 24:23
Und er ordnete dem Hauptmann SLaToEAIEVOC TR EKNTOVTAPYN
an, ¢ *Paulos zu verwahren, au- Pios| T npetoful *abTov éxeLy te
Rerdem Erleichterung zu haben, 25% 631 GveoLy kol pndéve, KwAELY TRV
und nicht einem ¢ seiner ei- o dlwr adtod bmmpetely adtd
genen Mitarbeiter zu verwehren, | * byz - tov IadAov
ihm zu dienen.
Apg 24:24 HeT OF TUEPUG TLVOG
Nach einigen Tagen aber kam ¢ Topeyevouerog 6 GAALE obv
Felix herbei samt Drusilla, der dpovoiAin Tf L6l yuvalkl
eigenen Frau, die Judin war, | Mk 6.20; *aOtoD olon Lovdeier **kol
sandte nach ¢ Paulos und horte | APg 26.22 uetenéujato TOv TadAov Kol
ihn betreffs des Glaubens "an Mkovoey avTob TeEPL TG €lg
Christus Jesus sprechen. XPLOTOV LNOOUV TLOTEWS

| * fehlt in B | **fehlt in x*AB
Apg 24:25 Apg 10.42; Srodeyopérou de abTod mepl
Er unterredete sich aber be- | 17.2,13,32 éykpatelog kol SikeLoolvng Kol
treffs Gerechtigkeit und Enthalt- | 2Tim 4.2; 0D kplpatoc tod pérlovtog
samkeit und des kiinftigen ¢ Ur- | 1Petr3.15 ’é’ulbo[igq * y‘evépey/og 0 PfALE
teils. Da wurde ¢ Felix voll Furcht amekpln 0 VOV €xov MopeLov
und antwortete: Da ich das nun kaipov S *uetarafov
gehdrt habe, geh! Wenn ich aber HeTaKaA€oopal o€
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eine geeignete Frist finde, werde
ich dich rufen lassen.

| *A - 8¢ | **A — Tapoiawy
| ** metalabdon — erhalten, hier "fin-

den".

Apg 24:26

Zugleich erwartete er, dass ihm
d

e A\ b ’ e *, 4
o kol EATiCwr GtL *xpruato
doBnoetal adT® LTO TOd TOAOU

von Paulos eine bestimmte 510 Kol TUKVETEOOY adTOY
Geldsumme gegeben werde; | Apg 24.17 LO K&l TUKVOTEPOV QuToV
o HETOTEUTOREVOC WlAeL adT®

darum sandte er auch haufiger o Geld. Besitz hier PI

h ihm und unterhielt sich mit | "xpipoc - Geld, Besitz hier Plur.
nac desh. Geldsumme.
ihm.
Apg 24:27 dretlag o€ mANpwOelong EraPev
Als aber zwei Jahre verflossen SLadoyov 6 GpAALE mopKLOV
waren, erhielt ¢ Felix Porikos Fe- | Mk 15.15; PfioTor BéLwY Te YapLTW
stos als Nachfolger. AuBerdem | Apg 25.1,9, koto0éaBoL  Tolc  LouvdeioLc O
wollte ¢ Felix den Juden Gunst | 14; 26.24 PAALE *kaTéALTe TOV ToDAOV

dedepévov

erweisen, und lieB ¢ Paulos ge- /
| *A - KKTEAELTIEV

bunden zurick.

Statthalter Felix — s. bei Apg 23.26 (KK).

Weg - Siehe zu "Weg" auf Seite 164 den Miniexkurs: "Der Weg".

unterreden — SueAéyoual (dialegomai) — 13x, auler in Mk 9.34, Hebr 12.5 und Ju-
das 9, Vorkommen nur 10x in Apg.

"Sich unterreden 1) sich mit jmd. unterhalten; etw. besprechen, diskutieren, argu-
mentieren, ein Streitgesprach flihren 2) auch: reden, predigen, sprechen." (ST)

Hier V. 25 — Paulus unterredete sich gemaf seinem Auftrag und seiner Verant-
wortung, und wies auf wichtige heilsgeschichtliche Aspekte hin.

Phil 1.16 —"... wahrnehmend, dass ich " zur Verantwortung des Evangeliums
bestimmt bin."

Phil 1.7; — Paulus war auch im Gefangnis und vor dem Konig zu dieser "Ver-

Apg 26.1 antwortung" bereit.

Apg 9.15; — Der Herr selber hatte ihn schon von Geburt an dazu abgesondert.

G1.15

Roém 1.1,5 — Deshalb schreibt Paulus den Rémern er sei: "...Sklave Jesu Chris-
ti, berufener Apostel, abgesondert fir das Evangelium Got-
tes, ...durch welchen wir Gnade und Apostelamt empfingen fir
den Gehorsam des Glaubens, in all den Nationen fiir seinen Na-
men ..."

—Von Petrus lesen wir das gleiche:
1Petr 3.15 "... heiligt aber den Herrn, den Christus, in euren Herzen. Seid

stets bereit zur Verantwortung vor jedem, der ein Wort von euch
erbittet betreffs der Erwartung, die in euch ist."
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— Hier noch ein praktischer Hinweis zur Wahrnehmung der Verant-
wortung:
Kol 4.6 "Euer *Wort sei allezeit ein in Gnade, in Salz gewlrztes, um wahr-
zunehmen, wie ihr einem jedem antworten musst."

k ok ok ok ok k%



